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0w 121 Inbound snd Processing Remaks
Company
Magna PT S.p.A. Mg 30 4 Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 - 31t
| =
1-70026 MODUGNO (BARI) BA Lo B3y ug 82313684 Page 1/ 1
{4] Shipment Diate
22.05.2019
15} Freight (7) Deflvery (a1}
. peid ’ | unpeid I Cant Forvearder ;
Cst.no.: 44210112 R AR T
{5} Supplier 2nd Sender ] Account-Nr. at Reciplont ARNOLE Umformtechnik - Invelea
@ GmbH & Co, KG i {81 o,
A R N O L D Carn-Amold-StraBe 26 Fost
D-74670 {9] Data of |
BlueFastening Systems  Forchtentierg-Emshach
Supplier-No.: 91000723
[T8] Your reference 112} Qur dapertment 113} extension | Oue confimation number
430 30031862
[19] Incoterms poid (200 21) Typo of packaglag 122} Shigmemt nate 123} gross {Todal walght} 124} ner
X 276 KG
125} Shipping adress Cardar 1261 Unleading
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding {Haly}
Via dai Clelaminl 4 Via delle Industria, 1 14248 f 100
IT-70028 Modugno (Bari) 20080 Pozzuclo Martesana (M)
{27} Pos 128} Amold-Matedfalaumbar 129} Desedption of Shipment {30) Quantity 31
Amald-oldaumber {21} [Datells of packaging) Quantity tat) +1- Rematks
000010 | 1.0038011.091.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 48.000 1
. mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8 -
ZINK - DICKSCHICHTPASS, SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215
Customer-article-no.: 9009305210
Cust.draw.no.: 900.8.3052.10
Index: A-AEND 27297
Date; 19.05.2006
Ordering no/Date: 550003881401/09.04.2018
The mass production of fasteners feads to the problem
of pollution with foreign parts, in case of automatic
assembling we recommend (o order the parts in “sorted executidn®.
Batchnumber: 5197270
3.8000011.000 KLT 3215 24 1
3.90000558.000 DUESSELDORFER PALETTE 790713 1 1
3,9000060.000 ABDECKUNG DUESSELDORFER PALEYT 1 1
KUEHNZ-FMAGEL dr).
ACCETTAZIONN MERCE
Quantita dichiarata; 43090
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd lmballi:
Conformita alle schegle d'imbdlio: @ @]
Data controlle: 45 OSVI
Firma
1421 Fila Masks {43 Quantity cheek Ve auatity mspectionTest report {45} Recipledt 48] lavclca chack
Date
NamelNa

Our terms and and conditions are available at www .arnold-fastening.com
Kg;3=g4=m;5=m;6=m3:7=Km;8B=t

Legend Measure unit: 1 = EA; 2 =

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co. XG Geschdlisfoheer Baaken

Sitz Ferchtenh: i i gart HRA 330481 Gert-Thomas Hahn Deutsche Bank AG, Hellbroan (BLZ 620 700 81] 154 187
Komplementidn: ARNOLD UMFORMTECKNIX Verwaltungs-GmbH Dirk DHiner tBaN-tir, DE2S 6207 0085 QOS5 4137 00, SWIFT Code DEUTDESSE20
itz K i s HRA 590302 Volisbank Hohenlchs ¢g, Kiinrelsau {BLZ 620 918 DO) 381 004

Umsatzsteuerident-Nr. DE B11657633

BAN-pr. DESD 5209 1600 0000 J210 04, SWIFT-Code GENODESIVHL




Proof of Del

{to be filed at arrival terminal)

ivery

»

. Ordin’e di Trasporto / Transport Order

Mittente

N° partita [VA
Sender

VAT-D-No
ARNOLD UMFORMTECHNIK

IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL

Data f Date

23-MAY-2019

%ﬂ”’ |

JIUIVCIIIEEﬁ

Indirizzo del [uego di carico (di ritiro}
Collection address

Ordine di trasporto
Order code

ZNJ-EC-0096750

Condizioni di trasporte/Delivery terms

indirizzo terminale
Terminal address

Dttt VA et Wl it aglfl_ggg rI4 SHT GMBH
onsignea -ID-No. l:l sdoganato I:l nonsdoganato
s e || EIMENGRUBE 9
l:l dazl pagatl [:] tazi non pagat
fares pald mewll | D-74613 OEHRINGEN
MARENA PT S.P.A., PLANT MODUGND [Qibaps [Jlcksmmel Tel:+49 7941 988 O
ol Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 ohes
I-70026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
iiizzo G consegna della merce Additional transport insuran Tezn}al reférence \
Delivery address ;L :—: g \
. Riferimenti ded cliente )
Valuta Valore da assicurera | Customer's reference
Currency Value fot [nsurance "\ ) /
_— No} IMPXTNW-51 4407
Destmaton ol N\ Conta e
/ BARI N +39 / BO 5315811
Marche e numert Quantitd tmballaggio | Descrizione della merce” ~Tarjffa doganale Y | Pesolordoinkg.” Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Pescription of Packing’ f Custom's tariff numbar Gm@m kg Value (with currency}
',a'
82313683 8831§§d3 \\\_ // 565. 0
82313683 2 y’ﬁamss&‘s -
Peso tassabile in k Totale paso lordo in ki
EX WORKS Payahble weight in gg Total gross weight in Eg
i, . anx anx me 1.000 1y 0. 00 565. O 565, O
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolar! / Special instructions Altegati / Enclosures
Be313684-B2313683
LADEHILFEN 1 EUROPAL.
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Via del Ciclamin, SiCimbbdtd firm & dermiftite \2)

Collection at sender Delivery to consignee

Data / Date Data / Date

Orario fTime QOrario {Time

According to CMR, transport damages have to be m&xt
upon delivery of the consignment. Damages not visTbla axtemally should be notified n
writing to the responsible EURGCONNECT teminal within 7 days after delivery.

- 16 2019

T "Riravut

ed
i

on the transport order {POD}

Stamp and signature of sender

Fimma del destinataric

Firma dell’autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome dj chi firma in stampatello
Consignee's name in block letters

vetiica su i/ ia

Tistte le snedizioni EUROCONNECT sano vincalate alle Condizioni Generali di trasnorta EUROCONNECT {vedi retro}.



